78. Triste estava muy quexosa

Romance 5 Luis Milan
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1) 6th fret in orig.

El Maestro (1535), f.r2. Encoded and edited by Sarge Gerbode.
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Translation:

Sad and very angry

was the queen of Troy

to see her children dead

and her city destroyed,

and the beautiful Polixena
decapitated in the temple

on the tomb of Achilles,
sacrificed by Pirrus.

Oh traitor!

How could you exact

such a malicious vengeance on a woman?
Was her beauty not enough
to counter your cruel sword?



